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ALLGEMEINE HINWEISE

«  Verwenden Sie nur die originalen Brother TZ-Schriftbander (mit dem Y& -Zeichen).

*  Esstehen 3 verschiedene Schriftbandbreiten zur Verfugung: 6, 9 und 12 mm.

. Ziehen Sie niemals am Schriftband, weil dadurch die Bandkassette beschadigt wer-
den kann.

. Versuchen Sie nicht, das Schriftband wahrend des Druckens oder des Bandvorlaufs
abzuschneiden, weil es dadurch beschadigt werden kann.

« Reinigen Sie das Gerat nicht mit Alkohol oder anderen organischen Lésungsmitteln.
Verwenden Sie zum Reinigen nur ein weiches, trockenes Tuch.

«  Ziehen Sie den Netzadapter (Sonderzubehdr) ab bzw. nehmen Sie die Batterien aus
dem Gerét, wenn es langere Zeit nicht benutzt werden soll.

Hinweis: Wenn die Stromversorgung langer als 3 Minuten unterbrochen wird, wer-
den alle Daten im Arbeits- und Phrasenspeicher geléscht.

* Legen Sie keine Gegenstande auf das Geréat. Achten Sie auch darauf, dass keine
Fremdkdrper in das Gerat gelangen.

*  Setzen Sie das Gerat niemals hohen Temperaturen oder hoher Feuchtigkeit aus. Las-
sen Sie es niemals auf der Fensterablage oder im Kofferraum eines in der Sonne
geparkten Autos liegen.

*  Verwenden Sie das Gerat nicht an staubigen Orten. Schitzen Sie das Gerat vor Nas-
se und direktem Sonnenlicht.

* Lassen Sie keine Gummi- oder Kunststoffgegenstande auf dem Geréat liegen, weil
dadurch Flecken entstehen kénnen.

* Nach dem Einsetzen einer neuen Bandkassette schieben Sie das Band vor, indem

Sie gedriickt halten und Udr[]cken.

«  Berthren Sie nicht den Druckkopf. Falls der Druckkopf versehentlich beriihrt wird, sollten
Sie ihn sofort sehr vorsichtig saubern (z.B. durch Abwischen mit einem Wattestabchen), um
bleibende Schéden zu vermeiden.

*  Achten Sie darauf, dass Sie die Klinge nicht beriihren. Es besteht Verletzungsgefahr.

« Verwenden Sie nur den speziell fir dieses Gerat als Sonderzubehor erhéltlichen
Netzadapter. Durch Verwendung eines anderen Netzadapters wird die Garantie
hinfallig. Einzelheiten erfahren Sie bei Ihrem Brother-Vertriebspartner.

BATTERIEN EINLEGEN

Der P-touch 1250 ist sehr kompakt und leicht und lasst sich nach Einlegen von 6 Alkali-
batterien (Typ Micro LRO3, AAA) Uiberall einsetzen. Beim Batterienwechsel immer alle
Batterien gleichzeitig austauschen.

@ Legen Sie den P-touch 1250 entsprechend der Abbildung mit der
Unterseite nach oben vor sich hin. Driicken Sie auf den genopp-
ten Teil oben am Gerét, um den Bandfachdeckel zu &ffnen.

@ Falls sich bereits eine Schriftbandkassette und Batterie im Fach
befinden, nehmen Sie diese gerade nach oben heraus.

@ Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die korrekte Ausrich-
tung der Pole. Die “+"-Pole der drei unteren Batterien missen zur
Oberkante des Gerétes und die “+"-Pole der drei oberen Batteri-
en zur Unterkante zeigen.

Hinweis: Wenn beim Wechseln der Batterien kein Netzadapter
(Sonderzubehor) angeschlossen ist, sollten Sie die
neuen Batterien innerhalb von 3 Minuten nach Heraus-
nehmen des alten Batteriensatzes einlegen, weil sonst
alle Daten im Arbeits- und Phrasenspeicher geldscht
werden.

@ Schliessen Sie den Bandfachdeckel, bis er hérbar einrastet.
Netzadapter (Sonderzubehor)

Als Sonderzubehdr ist ein Netzadapter zum Anschluss an eine Steckdose erhéltlich.

@ Stecken Sie den kleinen Stecker des Netzadapters in die Netzanschlussbuchse an
der Unterkante des Gerates. G2

@® Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Display Bandabschneider

Function

Loschtaste

Funktionsrad
Eingabetaste

Bandfachdeckel

Caps-Taste

z

m-Taste  Ein/Aus-Taste

Batterien

Bandkassette

SCHRIFTBANDKASSETTEN

Dieses Gerat wird mit einer TZ-Schriftbandkassette geliefert. Zum Drucken mit dem
P-touch 1250 sind zahlreiche TZ-Bénder in verschiedenen Farben
und in drei Breiten (6 mm, 9 mm und 12 mm) erhaltlich.

@ Drucken Sie auf den genoppten Teil an der Oberseite und 6ffnen
Sie den Bandfachdeckel.

@® Wenn sich bereits eine Schriftbandkassette im Fach befindet,
nehmen Sie diese gerade nach oben heraus.

@® Falls das Band in der neuen Kassette nicht richtig gespannt ist,
drehen Sie den Transportknopf mit dem Finger in Pfeilrichtung.
Hinweis: Wenn Sie eine ganz neue Kassette einlegen, entfer-

nen Sie ggf. den Bandschutz aus Pappe.

@ Legen Sie die Schriftbandkassette in das Bandfach ein und driik-

ken Sie sie nach unten, so dass sie ganz auf dem Boden des

Faches aufliegt.

Hinweis: Achten Sie beim Einsetzen der Kassette darauf, dass
sich das innere Band nicht an der Ecke der Metallfiih-
rung verfangt.

Schliessen Sie das Bandfach, so dass es einrastet.

Driicken Sie einmal bei niedergedriickter Taste die Taste

seed

, um das Band vorzuschieben. Driicken Sie dann auf den
Bandabschneider, um das Band abzuschneiden.

EIN-/AUSSCHALTEN

Driicken Sie (®.Wenn Batterien eingelegt sind oder der optionale Netzadapter ange-
schlossen ist, wird der zuletzt eingegebene Text jeweils nach dem Einschalten im Display
angezeigt. Dadurch kdnnen Sie die Texteingabe unterbrechen, das Gerat ausschalten und
spater die Arbeit fortsetzen, ohne dass der Text neu eingegeben werden muss.

Das Gerat schaltet sich automatisch ab, wenn fiinf Minuten lang keine Taste betatigt wird.
Der bereits eingegebene Text bleibt erhalten und steht beim Einschalten wieder zur Verfi-
gung.

CODE-TASTE

Die Uber den Tastenknopfen gelb aufgedruckten Zeichen, Sonderzeichen oder Funktionen
werden durch Driicken der Taste bei niedergedriickter Taste ausgelost.

CAPS-TASTE (GROSSBUCHSTABEN-EINGABE)

Mit kann der CAPS-Modus eingeschaltet werden. Sie kénnen dann
Grossbuchstaben eingeben, indem Sie einfach die Buchstabentasten driicken. Wenn die-
ser Modus eingeschaltet ist, zeigt ein Pfeil oben links im Display auf CAPS. Zum Verlassen
des CAPS-Modus driicken Sie erneut, so dass der Pfeil erlischt.

NUM-TASTE (NUMMERNEINGABE)

Mit@ kann der NUM-Modus eingeschaltet werden. Sie kénnen dann Zahlen eingeben,
indem Sie einfach die Taste unter den in Gelb angegebenen Zahlen driicken. Wenn dieser
Modus eingeschaltet ist, zeigt ein Pfeil unten links im Display auf NUM. Zum Verlassen des
NUM-Modus driicken Sie @ erneut, so dass der Pfeil erlischt.

DISPLAY

Der P-touch 1250 verfiigt tiber ein LC-Display mit 8 Stellen. Es ist jedoch mdglich, bis zu
55 Zeichen lange Texte einzugeben. Wahrend der Eingabe riicken die Zeichen aus dem
Display, sie sind aber im Arbeitsspeicher weiter vorhanden.

1234567890123456789012345678901234567890123456789012345

BEWEGEN DES CURSORS

Sie kdnnen den Cursor nach links und rechts zu jeder beliebigen Textstelle bewegen, um
den Text zu Gberprifen und Korrekturen vorzunehmen.

e Um den Cursor um jeweils eine Stelle nach links bzw. rechts zu verschieben, driicken
sie &/ bzw. [>.

e Um zum Textanfang zu gelangen, halten Sie gedriickt und driicken @

e Um zum Textende zu gelangen, halten Sie gedriickt und driicken D

LOSCHTASTE

Diese Taste dient zum Léschen von Zeichen aus dem Text, zum Léschen des gesamten
Textes und zum Abbrechen einiger Einstellungen und Funktionen.

e Zum Loschen des Zeichens links vom Cursor, driicken Sie ’“” .
e Umden gesamten Text zu Iéschen, halten Sie gedriickt und driicken Sie ’“”.

e Zum Abbrechen einer Funktion, driicken Sie /&\™ (statt C2)).

LEERTASTE

Driicken Sie die Taste ,um ein Leerzeichen in lhren Text einzufiigen.

EINGABETASTE

Mit dieser Taste kénnen Sie @ eine zweite Zeile beginnen oder eine Auswahl, wie etwa
die Etikettenlange, bestatigen.

e Driicken Sie @ einmal, um eine Zeile zu beenden und die zweite Zeile zu beginnen.

Das Zeilenendezeichen ( J) wird eingefligt (aber nicht ausgedruckt).

Hinweis: Zwei Textzeilen kdnnen nur gedruckt werden, wenn das eingelegte Schrift-
band 9 oder 12 mm breit ist.

e  Driicken Sie @ einmal, um eine Auswahl zu bestéatigen.

ZUSAMMENGESETZTE ZEICHEN

Sie kdnnen zusammengesetzte Zeichen eingeben, die aus einem Buchstaben und einem
Akzentzeichen bestehen. Die verfugbaren Akzentzeichen sind °, ", ", ", und 7).
Akzentzeichen

Kombinierbare Zeichen

AElIOUaeiou

AElOUaeiou

AEIOUaeiouy

AElIOUaeiou

- ANOano

Halten Sie gedruckt und betatigen Sie die Taste fir den gewiinschten Akzent.
Driicken Sie (@), wenn ein Grosshuchstabe eingegeben werden soll.

Driicken Sie die Taste des Buchstabens, der mit dem Akzent geschrieben werden soll.
Der Buchstabe erscheint mit Akzent im Text.

BUCHSTABEN MIT AKZENT

Sie kdnnen auch Buchstaben eingeben, die bereits mit Akzent versehen sind.

Buchstabe Mit Akzent Buchstabe Mit Akzent
A A A A A A A £ a a & a a a & ES)
c [ c ¢
E E E E E e & é e é
1 i i i 1 i i i i i
N N n fi
o [} (] [¢] [¢] [¢] g & 0 6 6 o 6 s o o3
u 8] 0] u i a u a
y y

@ Dricken Sie , wenn ein Grossbuchstabe mit Akzent eingegeben werden soll.

Hinweis: Um die Funktion ohne Eingabe abzubrechen, driicken Sie einfach ’“”.

Driicken Sie (=), Die Anzeige “A-Y?” erscheint im Display.

Drehen Sie das Funktionsrad, um den Cursor unter den gewiinschten Buchstaben

zu bewegen

oder

driicken Sie die Taste fir den Buchstaben, der mit Akzent geschrieben werden soll,

und bewegen Sie dann den Cursor mit der Taste W oder D unter den Buchsta-

ben mit dem gewiinschten Akzent.

@ Drucken Sie auf das Funktionsrad (oder @), um den Buchstaben mit Akzent in
den Text einzuftigen.

SYMBOLE

Neben den auf der Tastatur abgebildeten Buchstaben, Ziffern, Sonderzeichen und den
Buchstaben mit Akzent stehen zusétzlich 75 verschiedene Symbole zur Verfigung. Diese
sind in 10 Gruppen aufgeteilt, die mit den Buchstaben A bis J aufgerufen werden kénnen:

Gruppe Symbole

A + + = x = \ [ ]

B < > < > ? é i

] & # § * B

D a o b ) b b u A

E - — 1 i $ £ DM Fr
F ij % 0 ] D> F =
G T 2 A A o | ® o}
H o © = =3 ~ — -+ @
1 L A o e kS ® g a
J < Cl C€

Hinweis:

« Die Verwendung einiger Symbole (z. B. CE-Zeichen) kann durch lokale, nationale
oder europaische Vorschriften geregelt sein. Priifen Sie vor Verwendung von
gedruckten Symbolen, dass nicht gegen geltende Bestimmungen verstossen wird.

+ Um die Funktion ohne Eingabe abzubrechen, driicken Sie einfach /&Y.

@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis SYMBOL im Display erscheint. Driicken Sie dann
auf das Funktionsrad (oder @). Die Meldung “A-J?" erscheint im Display.

@ Drehen Sie das Funktionsrad, um den Cursor unter das gewiinschte Symbol zu bewegen
oder

driicken Sie die Buchstabentaste (A - J) der Gruppe, in der sich das Symbol befindet,

und dann W bzw. D um den Cursor unter das Symbol zu bewegen.

@ Dricken Sie auf das Funktionsrad (oder @), um das Symbol einzuftigen.



SCHRIFTGROSSE (SIZE)

Fir den gesamten Text kann eine von 5 verschiedenen Schriftgréssen oder die Funktion
AUTO gewahlt werden. Die Funktion AUTO verwendet automatisch die grésstmdogliche
Schrift in Abhéngigkeit von der Bandbreite. Ein kleiner Pfeil zeigt oben im Display auf die
momentan gewahlte Grosse. Wenn AUTO gewahlt ist, leuchten alle fiinf Pfeile.

SIZE1 (A: Normal) SIZE2 (A Doppelt breit) SIZE3 (A: Doppelt hoch)

| J.SMITH ‘ | J.SMITH ‘ | J.SMITH ‘
SIZE4 (A: Doppelt breit /doppelt hoch) SIZES5 (A: Vierfach breit und doppelt hoch)

| JSMITH | J.SMITH|

Hinweis:

* Wenn zwei Textzeilen eingegeben wurden, werden diese unabhangig von der
eingestellten Grosse in der SIZE1 ausgedruckt.

+ Mit /&Y kann die Funktion ohne Anderung abgebrochen werden.

@ Drehen Sie das Funktionsrad , bis SIZE angezeigt wird. Driicken Sie dann auf das
Funktionsrad (oder @). Die aktuell eingestellte Grdsse erscheint im Display.

@® Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie W bzw. D), bis die gewtinsch-
te Grosse im Display angezeigt wird.

@ Dricken auf Sie das Funktionsrad (oder @), um die Grosse zu Gbernehmen.

DRUCKSTIL (STYLE)

Es kann einer von 9 Druckstilen fiir den gesamten Text gewahlt werden. Wenn eine andere
Einstellung als NORMAL ausgewahlt ist, zeigt unten im Display ein Pfeil auf Style.

NORMAL OUTLINE (Umriss) BOLD (Fett)
SHADOW (Schatten) ITALIC (Kursiv) I-OUTLINE (Kursiv+Umriss)
1+BOLD (Kursiv+Fett) I+SHADOW (Kursiv+Schatten) VERTICAL (Vertikal)

Hinweise:
« Wenn zwei Textzeilen eingegeben wurden, werden diese unabhéangig von der
gewabhlten Einstellung im Druckstil NORMAL ausgedruckt.
* Mit ’“’ kann die Funktion ohne Anderung abgebrochen werden.
@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis STYLE im Display erscheint. Driicken Sie dann
auf das Funktionsrad (oder ). Der voreingestellte Druckstil erscheint im Display.
@ Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie W bzw. D bis der gewiinschte
Stil im Display angezeigt wird.
@ Drucken Sie auf das Funktionsrad (oder @), um die Einstellung zu Gibernehmen.

UNTERSTREICHEN/RAHMEN (UNDL/FRM)

Diese Funktion erlaubt es, den gesamten Text durch Unterstreichung oder Umrahmung

hervorzuheben. Wenn nicht OFF ausgewahlt ist, zeigt unten im Display ein Pfeil auf
ABC /(BT

OFF (Kein Rahmen/Unterstreichen) ROUND (Rund) BANNER (Banner)
ABC WABCL

WOODEN (Holzbrett) VINE (Girlande) UNDL (Unterstreichen)
Y]

ABC

Hinweis:

« Die Unterstreichung bzw. der Rahmen wird nicht gedruckt, wenn der Druckstil
VERTICAL eingestellt ist.

* Mit ’“’ kann die Funktion ohne Anderung abgebrochen werden.

@ Drehen Sie das Funktionsrad , bis UNDL/FRM im Display erscheint. Driicken Sie
dann auf das Funktionsrad (oder @). Die aktuelle Einstellung wird angezeigt.

@ Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie W bzw. D), bis die gewtiinsch-
te Einstellung im Display erscheint.

@ Drucken Sie auf das Funktionsrad (oder @), um die Einstellung zu Gbernehmen.

SPIEGELSCHRIFT (MIRROR)

Sie kdnnen lhren Text in Spiegelschrift auf ein transparentes Schriftband drucken. Das
Etikett kann dann auf die Riickseite einer durchsichtigen Flache, wie z.B. auf die Innensei-
te einer Schaufensterscheibe, geklebt werden, so dass der Text von aussen gelesen wer-
den kann.
Hinweis:
» Verwenden Sie zum Ausdruck in Spiegelschrift ein transparentes Schriftband.
* Mit ’f"' kann die Funktion ohne Anderung abgebrochen werden.
@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis MIRROR im Display erscheint. Driicken Sie dann
auf das Funktionsrad (oder @). Die aktuelle Einstellung wird angezeigt.
@® Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie W bzw. D), bis die ge-
wiinschte Einstellung im Display erscheint.
@ Drucken Sie auf das Funktionsrad (oder @), um die Einstellung zu ibernehmen.

AUTOMATISCHER BANDVORLAUF (TAPE)

Diese Funktion kann eingesetzt werden, um gleich grosse Rander von ca. 4 (#), 12 (##)

oder 24 mm (###) an der linken und rechten Seite des Etiketts zu erhalten. Wenn Sie den

Bandvorlauf ausschalten (=), kbnnen Sie verschieden formatierteTextteile nacheinander

ausdrucken, um z.B. ein Etikett mit verschiedenen Druckstilen zu erhalten.

Hinweis: Mit ’f"' kann die Funktion ohne Anderung abgebrochen werden.

@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis TAPE im Display erscheint. Driicken Sie dann auf
das Funktionsrad (oder @). Die aktuelle Einstellung erscheint im Display.

@ Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie W bzw. D), bis die gewtiinsch-
te Einstellung im Display angezeigt wird.

@ Drucken Sie auf das Funktionsrad (oder @), um die Einstellung zu Glbernehmen.
Hinweise:
» Wenn der automatische Bandvorlauf ausgeschaltet ist (=), muss das bedruckte

Band vor Driicken des Bandabschneiders vortransportiert werden, weil sonst ein

Teil im Gerét bleibt. Halten Sie dazu gedriickt und driicken Sie einmal M.

» Nach dem Ausdruck mit der Einstellung # oder ##, schneiden Sie das Etikett durch
Driicken des Bandabschneiders ab. Danach schneiden Sie es mit einer Schere
entlang der Markierung (:) ab, um gleichméassige Rander zu erhalten.

AUSDRUCKEN UND ABSCHNEIDEN DES ETIKETTES

Nachdem der Text eingegeben und Schriftgrésse, Druckstil usw. gewéhlt wurden, kann das
Etikett ausgedruckt werden.

e  Driicken Sie die Taste N. Der Text wird gedruckt und im Display erscheint die Mel-
dung “PRINT”. Das Etikett wird am Bandausgabeschlitz oben am Gerat ausgegeben.

e Um das Band nach dem Ausdruck um ca. 25 mm vorzuschieben (z. B. wenn der
automatische Bandvorlauf ausgeschaltet ist, siehe oben), driicken Sie bei gedriick-

ter Taste die Taste M. Das Band wird vorgeschoben und wéahrenddessen
wird “FEED” im Display angezeigt.
e  Zum Abschneiden des Bandes driicken Sie den Bandabschneider rechts oben am

Gerat.

Hinweise:

* Versuchen Sie nicht, das Band abzuschneiden, wahrend die Meldung “PRINT” oder
“FEED” erscheint. Dadurch kann das Band beschadigt werden.

» Nach dem Ausdruck mit der Einstellung # oder ## schneiden Sie das Etikett durch
Driicken des Bandabschneiders ab. Danach schneiden Sie es mit einer Schere
entlang der Markierung (:) ab, um gleichméassige Rander zu erhalten.

WIEDERHOLTER AUSDRUCK (REPEAT)

Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Etikett automatisch bis zu 9-mal ausdrucken lassen.

Hinweis: Mit /&Y kann die Funktion ohne zu drucken abgebrochen werden.

@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis REPEAT im Display erscheint. Driicken Sie dann
auf das Funktionsrad (oder @). Die Meldung “1-9?"erscheint.

@® Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie W bzw. D), bis rechts im
Display die Anzahl der gewiinschten Ausdrucke erscheint
oder
driicken Sie die Taste 1 bis 9 entsprechend der gewiinschten Anzahl von Ausdrucken.

@ Dricken Sie auf das Funktionsrad (oder @ und "), um den Ausdruck zu starten.
Hinweise:
« Wenn der automatische Bandvorlauf ausgeschaltet ist (), muss das Band vor dem
Abschneiden vortransportiert werden, weil sonst ein Teil der Beschriftung abge-

schnitten wird. Halten Sie dazu gedriickt und driicken Sie einmal .

« Nach dem Ausdruck mit der BV-Einstellung #, ## oder ### schneiden Sie das
Band durch Driicken des Bandabschneiders ab. Danach schneiden Sie die einzel-
nen Etiketten mit einer Schere entlang der Markierungen (:) ab.

NUMMERIEREN (NUMBER)

Mit dieser Funktion kann ein Etikett mehrmals ausgedruckt und bei jedem Ausdruck eine
Zahl im Text automatisch um 1 erhéht werden. Dadurch kénnen Sie z. B. bequem Etiketten
mit fortlaufendem Datum drucken (4. Juli 1999, 5. Juli 1999 und 6. Juli 1999”).
Hinweis: Mit ’f"' kann die Funktion ohne zu drucken abgebrochen werden.
@ Bewegen Sie den Cursor unter die Zahl im Text, die beim Druck erhdht werden soll.
@® Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie @ oder D), bis NUMBER im
Display erscheint. Driicken Sie dann auf das Funktionsrad (oder @). Die Meldung
“1-9?"erscheint im Display.
@ Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie W bzw. D), bis die letzte Zahl,
die gedruckt werden soll, rechts im Display erscheint (im Beispiel 6 fir 6. Juli)
oder
driicken Sie die Zifferntaste (1 bis 9) fur die letzte Zahl, die gedruckt werden soll. Die-
se wird rechts im Display angezeigt.
Hinweis:
« Die Endzahl muss hoher als die im Text gewéahlte Zahl sein, andernfalls wird beim
Versuch zu drucken “ERROR” angezeigt.

@ Dricken Sie das Funktionsrad (oder @ und U), um den Ausdruck zu starten.

Hinweis:

» Wenn der automatische Bandvorlauf ausgeschaltet ist (=), muss das Band vor dem
Abschneiden vortransportiert werden, weil sonst ein Teil der Beschriftung abge-
schnitten wird. Halten Sie dazu @# gedriickt und driicken Sie einmal .

» Nach dem Ausdruck mit der TAPE-Einstellung #, ## oder ###, schneiden Sie das
Band durch Driicken des Bandabschneiders ab. Danach schneiden Sie die einzel-
nen Etiketten mit einer Schere entlang der Markierungen (:) ab.

PHRASENSPEICHER (MEMORY)

Im Phrasenspeicher kénnen haufig benutzte Texte dauerhaft gespeichert werden. Diese

Texte bleiben auch dann erhalten, wenn Sie sie im Display mit und /N [6schen.
Sie kdnnen den im Phrasenspeicher abgelegten Text jederzeit zur Bearbeitung oder zum Aus-
drucken aufrufen.

Es stehen neun Speicherplatze (1 bis 9) fur insgesamt bis zu 300 Zeichen zur Verfigung.
In einem Speicherplatz kdnnen maximal 55 Zeichen gespeichert werden.

PHRASE SPEICHERN (STORE)

Hinweis: Mit ’“” kann die folgende Funktion ohne Anderung abgebrochen werden.
@ Drehen Sie das Funktionsrad, bis MEMORY im Display erscheint. Driicken Sie dann
auf das Funktionsrad (oder @).

@® Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie @ bzw. D), bis STORE im

Display erscheint. Driicken Sie dann auf das Funktionsrad (oder @). Die Meldung
“1-9?"erscheint.

@ Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie W bzw. D), um die Nummer
fur den gewiinschten Speicherplatz zu wahlen
oder
driicken Sie die Zifferntaste (1 bis 9) fiir den gewiinschten Speicherplatz.

@ Dricken Sie auf das Funktionsrad (oder @), um den Text zu speichern. Der zuvor
angezeigte Text erscheint wieder im Display.
Hinweise:

» Wenn der gewahlte Speicherplatz bereits Text enthalt, erscheint die Fehlermel-
dung “ERROR?". Driicken Sie auf das Funktionsrad (oder @) und wéhlen
Sie dann einen anderen Speicherplatz.

« Wenn bereits alle neun Speicherpléatze belegt sind, erscheint im Display
“ERROR”. Driicken Sie auf das Funktionsrad (oder @) und I6schen Sie
eine Phrase, bevor Sie den aktuellen Text speichern.

» Wenn im Phrasenspeicher bereits insgesamt 300 Zeichen gespeichert sind,
und versucht wird, weitere Zeichen zu speichern, erscheint die Meldung “FULL"
im Display. Drucken Sie auf das Funktionsrad (oder @) und léschen Sie
dann eine gespeicherte Phrase, bevor Sie den aktuellen Text speichern.

PHRASE AUFRUFEN (RECALL)

Hinweis: Mit ’”’ kann die folgende Funktion ohne Anderung abgebrochen werden.
@ Drehen Sie das Funktionsrad bis MEMORY im Display erscheint. Driicken Sie dann
auf das Funktionsrad (oder@).

@ Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie W bzw. D), bis RECALL im

Display erscheint. Driicken Sie dann auf das Funktionsrad (oder @). Die Meldung
“1-9?"erscheint.

@ Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie @ bzw. D), bis Speicherplatz-
nummer und Textanfang der gewiinschten Phrase angezeigt werden
oder
driicken Sie die Zifferntaste (1 bis 9) fiir die Nummer des Speicherplatzes, in dem der
gewiinschte Text gespeichert ist.

@ Driicken Sie auf das Funktionsrad (oder @), um den Text aufzurufen. Der zuvor im
Display dargestellte Text wird dadurch geldscht.

PHRASE LOSCHEN (DELETE)

Hinweis: Mit ’”’ kann die folgende Funktion ohne Anderung abgebrochen werden.
@ Drehen Sie das Funktionsrad bis MEMORY im Display erscheint. Driicken Sie dann
auf das Funktionsrad (oder@).

@® Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie @ bzw. D), bis DELETE im

Display erscheint. Driicken Sie dann auf das Funktionsrad (oder @). Die Meldung
“1-9?"erscheint.

@ Drehen Sie das Funktionsrad (oder driicken Sie W bzw. D), bis Speicherplatz-
nummer und Textanfang der zu ldschenden Phrase angezeigt werden
oder
driicken Sie die Zifferntaste (1 bis 9) fur die Nummer des Speicherplatzes, in dem die
zu léschende Phrase gespeichert ist.

@ Drucken Sie auf das Funktionsrad (oder @), um die gewahlte Phrase zu [6schen.

WAS TUN BEI STORUNGEN?

Problem

Abhilfe

[

Nach dem Einschalten des Gerats
erscheint nichts im Display.

Prifen Sie, ob die Batterien richtig eingelegt
sind.

Falls die Batterien zu schwach sind,
mussen Sie einen neuen Batteriensatz
einlegen.

Vergewissern Sie sich, dass der
Netzadapter (Sonderzubehor) richtig
angeschlossen ist und richtig arbeitet.

N

Es wird nichts gedruckt oder die Schrift
ist verschwommen.

Priifen Sie, ob die Schriftbandkassette
richtig eingelegt ist.

Prifen Sie, ob die Schriftbandkassette leer
ist und legen Sie ggf. eine neue ein.
Priifen Sie, ob das Schriftband fir die
eingestellte Schriftgrosse breit genug ist.

w

. Die gedruckten Zeichen sind verzerrt.

Prifen Sie die Batterien. Falls die Batterien
zu schwach sind, miissen Sie einen neuen
Batteriensatz einlegen.

&

Der Silberstreifen des Schriftbandes
erscheint.

Das Bandende ist erreicht. Legen Sie eine
neue Schriftbandkassette ein.

o

. Der Speicher ist geldscht.

Die Batterien sind eventuell zu schwach.
Legen Sie einen neuen Batteriensatz ein.

(=2}

. Auf dem gedruckten Band erscheint eine
durchgezogene Linie.

Es befindet sich eventuell Staub am
Druckkopf. Wischen Sie den Druckkopf
vorsichtig mit einem Wattestabchen in Auf-
und Abwartsrichtung ab.

Falls sich immer noch Staub am Druckkopf
befindet, befeuchten Sie das
Wattestabchen mit Reinigungsalkohol
(Isopropyl-Alkohol), und wischen damit den
Druckkopf nochmals ab.

b

Das Gerét reagiert nicht auf Eingaben
(z.B. das Gerat ist eingeschaltet und
nichts geschieht , wenn Tasten ausgelost
werden).

Schalten Sie das Gerét aus. Halten Sie

dann und 'E"' gedriickt,
wahrend Sie das Gerat wieder mit (&)
einschalten.

Lassen Sie dann und lw

wieder los.

Hinweis: Der Text und die
Formatiereinstellungen im
Display sowie alle
gespeicherten Phrasen werden
dadurch geldscht.

ANZEIGEN IM DISPLAY

ERROR Eingabefehler oder das falsche Band ist eingelegt.

BATTERY Die Batterien sind schwach.

BATTERY Die Batterien sind leer.

FULL Der Arbeitsspeicher ist voll (max. 55 Zeichen mdglich) oder der
Phrasenspeicher ist voll (max. 300 Zeichen).

TECHNISCHE DATEN

Tastatur: 41Tasten und 1 Funktionsrad

Druckgeschwindigkeit: 10 mm pro Sekunde

Schriftgréssen: Normalgrésse
Doppelte Breite
Doppelte Hohe

Doppelte Breite u. doppelte Hohe
Vierfache Breite u. doppelte Hohe

Interne Schriftart: HELSINKI

Schriftbander: TZ-Bander (laminiert und unlaminiert)
12 mm breit und 8 m lang
9 mm breit und 8 m lang
6 mm breit und 8 m lang

LC-Display: 7 x 5 Punkte 1 Zeile mit 8 Stellen

Stromversorgung: 6 Alkalibatterien (AAA,LR03) oder optionaler Netzadapter (7 V,
1,2A)
Automatische Abschaltung, wenn 5 Minuten lang keine Taste
betatigt wird.

Abmessungen: 154 x 129 mm x 64 mm (B x T x H)

Gewicht: 400 g (ohne Batterien und Bandkassette)

Arbeitsspeicher: 55 Zeichen

Phrasenspeicher: maximal 300 Zeichen, verteilt auf 9 Speicherplatze




Funktionsiibersicht

Drehen Sie das Funktionsrad, um die gewlinschte Funktion zu wéhlen. / Hinweis: Um eine Funktion ohne Anderung abzubrechen, driicken Sie die Taste /&Y.

SYMBOL

SIZE

STYLE

UNDL/FRM

MIRROR

TAPE

REPEAT

NUMBER

MEMORY

\

\

\

A

\

A

A

Driicken Sie auf das Funktionsrad (oder <2J) und drehen Sie dann das Funktionsrad (oder driicken Sie die Taste &/ oder [> ), um die gewiinschte Einstellung zu wihlen.

\

\

\

\

Siehe
Symbole im
Handbuch.

AUTO
SIZE1
SIZE2
SIZE3
SIZE4
SIZE5

NORMAL
OUTLINE
BOLD
SHADOW
ITALIC
I+OUTL
I+BOLD
1+SHADOW
VERTICAL

OFF
ROUND
BANNER

WOODEN
VINE
UNDL

FF

o0
z

A

A

###

##

\

STORE
RECALL
DELETE

\

Auf das Funk-
tionsrad (oder
&%) ) driicken,
dann das Rad
drehen (oder
I/ [= dri-
cken), um den
Speicherplatz
zu wihlen.

Driicken Sie auf das Funktionsrad (oder driicken Sie die Taste <=J ).

LA3746001




Messerstopper und Schneideeinheit wechseln

Durch Abnutzung kann der Messerstopper schwach und das Messer stumpf werden, so dass das Band nicht
mehr sauber abgeschnitten wird. In diesem Fall muss der Stopper bzw. die Schneideeinheit ersetzt werden.
Dazu erhalten Sie eine neue Messerstopper- und Schneideeinheit (TC-5) bei lhrem Brother Vertriebspartner.

Offnen Sie den Bandfachdeckel und nehmen Sie die Bandkassette heraus.

Ersetzen Sie den Messerstopper, indem Sie ihn gerade nach oben herausziehen, und schieben Sie dann
den neuen Messerstopper - wie in Abbildung 1 gezeigt - Giber die Metallschiene.

Legen Sie die Bandkassette wieder ein, schliessen Sie das Bandfach und tberpriifen Sie, ob das Band
wieder sauber abgeschnitten werden kann.

Falls das Band nicht sauber abgeschnitten werden kann, 6ffnen Sie noch einmal den Bandfachdeckel
und nehmen Sie die Bandkassette wieder heraus. Ersetzen Sie nun die Schneideeinheit, indem Sie die
alte Einheit oben fassen und gerade nach oben abziehen. Schieben Sie dann die neue Schneideeinheit
- wie in Abbildung 2 gezeigt - Giber den Metallstift. Legen Sie die Bandkassette wieder ein und
schliessen Sie den Bandfachdeckel. Vergewissern Sie sich dann, dass das Band sauber abgeschnitten
wird.

A Vorsicht

Bertihren Sie beim Wechseln der Schneideeinheit nicht das Messer.

Bewahren Sie die Schneideeinheit an einem fiir Kinder nicht zuganglichen Ort auf.

Abbildung 2




